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GOODBYE, BERLIN!

Road story garage concert / vaike saal

Soovitatav vanus: 12+

Esietendus 15. novembril 2019

W. Herrndorf / R. Koall / Tolge vene keelde — Aleksandra Gorbova

Noorteromaan “Tschick” (eesti keeles “Miks me varastasime auto®) ilmus 2010. aastal
ning téusis kiiresti bestselleri staatusesse, tuues autorile, saksa kunstnikule ja kirjanikule,
Wolfgang Herrndorfile Glemaailmse kuulsuse. 2011. aastal kirjutas Herrndorfi séber,
Dresdeni draamateatri kirjandusala juhataja, Robert Koall romaani pohjal samanimelise
naidendi, mis on tédnaseni Saksamaa Uks populaarseim noortendidend. Romaani
pbhjal on valminud ka mitmete auhindadega pérjatud Saksa seiklusfilm “Tschick®
(ingliskeelses tolkes “Goodbye Berlin®).

Lavastaja Polina Solotowizki sindis Moskvas 1993. aastal, lapsepdlv moddus
Saksamaal. 14aastasena tuli tagasi Moskvasse ning Oppis seal kaunite kunstide
kallakuga koolis. 2014. aastal Idpetas Moskva Kunstiteatri kool-stuudio teatriteadlase-
manedzeri erialal. 2019. aastal Iopetas Venemaa Teatriakadeemia RATI-GITIS lavastaja
erialal O. KudrjaSovi kursuse. “Goodbye, Berlin!“ on Polina neljas lavastajatt6. Esimese
lavastuse tegi ta samuti kaasaegse saksa dramaturgia pdéhjal “Vihm Neukdlinis®
(P. Brodowsky) koos O. KudrjaSovi meistriklassi nditleja eriala I0petajatega teatris
Praktika. Teine lavastus oli “Tarakanid“ (A. Varlamov) Arhangelski teatris ja kolmas
lavastus “Kaunikud“ (A. Marienhofi romaani ainetel). Polina on lavastajana osa vétnud
erinevatest teatrilaboratooriumitest Moskvas ja Peterburis. 2018. aastast juhendab
noortegruppiteatrikeskuses GogolSchool. TeebnéitlejanakaasaKudrjasovimeistriklassi
lavastustes teatris Praktika: “Youtube/Politseis“ (lav. G. Dobrégin), “Hipnoos® (lav.
O. Gluskov)



The White Stripes — SEVEN NATION ARMY

I'm gonna fight ‘em all

A seven nation army couldn’t hold me back
They’re gonna rip it off

Taking their time right behind my back

Moxanyn, camana nonynApHaA necHA rpynnbl The White Stripes. uTapHbii pudd, ¢
KOTOPOro HadnHaeTcA necHA, nuaep The White Stripes [Ixek Yant coumHun Bo BpeMs
cayHayeka nepepn KoHUepToM. YaruT 06 bACHAN, YTO FNaBHbIA repoi NeCHU — MapeHb,
KOTOPbIN NepeesaeT B APYron ropof, HO CMAETHUKU HE Ja0T eMy CNOKOWNHO XUTb,
N OH BbIHY>XX[EH yexaTb, XOTA COBCEM 3TOr0 He XO4eT.

MonuHa 3onotoBuukasa: «byHTapckan, ,nauaHckanA“ NecHA O BHYTPEHHEN cue u
cMenocTu. [laeT MOLHbIN 3apAn, SHepruu, 4Tobbl NOcNaTh BCEX K YepTy».

See on ilmselt ansambli The White Stripes kdige tuntum laul. Kuulus kitarririff, millega
lugu algab, stndis bandi liidril Jack White’l Uhe kontserdi eelse sound checki ajal.
White selgitas, et laulu peategelane on noormees, kes kolib teise linna, kuid kohalikud
klatSijad ei lase tal seal rahus elada ning noormees on sunnitud taas ara kolima, kuigi
ta seda ise ei soovi.

Polina Solotowizki: “Médssumeelne laul sisemisest joust ja julgusest. Annab joulise
energialaengu, et kbik kuradile saata.”



Destiny’s Child — SURVIVOR

I'm a survivor, I'm not gon’ give up

I'm not gon’ stop, I'm gon’ work harder
I'm a survivor, I'm gonna make it

I will survive, keep on survivin’

OT0 ogHa n3 cambix NbUMbIX neceH bernoHce B TBop4yecTBe Destiny's Child, —
rpynnbl, BXOOA B COCTaB KOTOPOW neBuua ctana U3BecTHa BceMy Mupy 1 gobunach
KOMMepYeckoro ycrnexa. benoHce — nonynApHaA aMepukaHckaa nesuua B cTune
R’n’B, akTpuca, TaHUOoBLLMLA, MYy3bIKaNbHbIA NPOOOCED, HACTOALLAA My3blKasibHaA
NMKOHa «HyneBbIx» rogos. XXypHan Forbes nomecTnn BenoHce Ha BTOpPYIO CTPOKY B
cnncke 100 cambix BNUATENbHbIX 3HaMeHUToCcTeln B Mupe. Billboard o6bABW ee camon
ycrnewHon ncnonHutensHuuen 2000-x rogoB v rnaBHOW paanonUCNONHUTENBHULIEN
necaTuneTua.

MonuHa 3onoTtoBuuKanA: «Top)ecTBylowaa nobegmTenbHULA NOYTM arpeccuUBHO
rOBOPUT O CBOEW ropAoCTM U HE3aBUCUMOCTU».

See on Beyoncé ks kdige armastatum laul ansambli Destiny’s Child repertuaarist -
ansambli, mille koosseisus lauljatar saavutas Ulemaailmse kuulsuse ja edu. Beyoncé
on populaarne ameerika R&B laulja, naitleja, tantsija, muusikaprodutsent, tdeline
“nullindate” pdlvkonna ikoon. Ajakiri Forbes paigutas Beyoncé maailma saja kdige
mojukaimate kuulsuste nimekirjas teisele kohale. Billboard kuulutas ta aga kdige
edukamaks 2000. aasta lauljaks ja aastakiimne mojukaimaks raadioartistiks.

Polina Solotowizki: ‘Juubeldav véidujumalanna rdédgib peaaegu agressiivselt oma
uhkusest ja séltumatusest.”



The Black ¥eys — GIRL IS ON MY MIND

Girl is on my mind,

Try to ignore it,

| try to unwind,

But she is on my mind

The Black Keys — amepukaHckana pok-rpynna, cpopmmposaHHaa B 2001 rogy. Virpaet
My3blKy B >aHpax O65t03-, rapa>kHbii U MHOM-POK. [pymevarteneH akT, 4TO Ha
NPOTAXEHWW BCEro BPEMEHW CYLLIECTBOBaHWA rpyrna COCTOUT BCEro 13 ABYX YeN0BeK:
[aHa Ayapbaxa (Bokan, rutapa) v lNaTtpvka KapHu (yoapHbie). 1o popme aTo pooHUT
ee ¢ rpynnon The White Stripes, roe 6bi1 Takom ke coctaB MHCTpyMeHToB. ObpaTtute
BHUMaHue, 4To B cnekTtakne «Goodbye, Berlinl» BCe My3blkanbHble apaHXMPOBKU
peweHbl noaobHbIM >xe o06pasoM — OTCYTCTBME B PUTM-CeKuun Oac-rutapsbl
KOMMEHCHpyeTCA ApariBOM U HAroOpPOM.

MonuHa 3onoTtoBuULKaA: «J0 camMoe YyBCTBO, Korga Thbl BHE3arHO BIOOUIICA B KOro-
70, U HE MOXKeLUb He Aymatb 06 3ToM YesioBeke. Tem 6ornee, ecaiv 4yBCTBO B3aUMHO U
OT 3TOr0 OCO6EHHO /1ErKO M PaAOCTHO».

The Black Keys — Ameerika rockansambel, asutatud 2001. aastal. Mangib blues rocki
ja indie rocki. Tahelepanuvaarne on fakt, et ansambel on kogu oma tegutsemisaja
koosnenud ainult kahest inimesest: Dan Auerbach (laul ja kitarr) ning Patrick Carney
(trummid). Vormiliselt on see sarnane ansambliga The White Stripes, kus oli ka selline
instrumentide kooslus. P&6rake tédhelepanu, et lavastuses «Goodbye, Berlin!» on kdik
arranzeeringud tehtud sarnases vétmes — rutmipillina kasutatava basskitarri puudumist
kompenseeritakse draivi ja vdimsa energiaga

Polina Solotowizki: “Laul kannab endas seda tunnet, kui oled ootamatult kellessegi
armunud ning ei suuda midagi muud teha kui selle inimese peale méelda. Seda enam
kui tunded on vastastikused ning su enesetunne on imehea ja helge.”



Radiohead — CREEP

But I'm a creep,

I'm a weirdo

What the hell am | doin’ here?
I don’t belong here

He6toTHbin cuHrn rpynnbl Radiohead v oanH 13 nx rnaBHbIxX XMToB. BokanucT rpynnbl
Tom Vopk, koTopbiit Hanucan Creep B 1987 roay (Tpek 6bin BbIMyLLEH TONMbKO B 1992
rony), 3aABNAS, 4YTO B MECHe OH XOTen noseaartb 0 npobrieMax napHA, ctaparoLLeroca
npuBreYyb BHMMaHWe MOHPAaBUBLLENCA €My >XEeHLMHbl. TOM npu3Han, 4To MecHsA
OCHOBaHa Ha ero JIM4YHOM OrbiTe, Befb OH HMKOrga He ymen nagutb C OeByLlIKamu,
NMOCTOAHHO MX AobmBancA u B TO Xe BpeMsA oTTankusarn.

Monuna 3onoTtoBuukKan: «/1a MmeHda B aTou uctopum Creep — 04eHb Ba>kKHas NnecH .
OHa pacckasblBaeT rpo TO NOAPOCTKOBOE CaMOOLLyLLEeHNe, Korga YyBCTByeLlb cebs
CTPaHHbIM ypOAOM, He TakuM Kak BCe, AafiekKum OT uaeasna v rnotoMy HegoCTONHbIM
1068 ».,

Ansambli Radiohead debuiltsingel ja Gks nende tuntumaid hitte. Ansambli laulja Thom
Yorke, kes kirjutas Creepi 1987. aastal (singel ilmus alles 1992), (tles, et tahtis laulus
jutustada lugu probleemide kées vaevlevast noormehest, kes Uritab voita kauni naise
tdhelepanu. Thom tunnistas, et lugu pdhineb tema isiklikul kogemusel, kuna ta ei
osanud kunagi tudrukutega suhteid hoida, kogu aeg putdles nende poole ja samal ajal
tbukas neid endast eemale.

Polina Solotowizki: “Minu jaoks on Creep meie lavastuses védga oluline laul. See
rddgib teismeliste enesetunnetusest. Kui tunned end inetu vérdjana, teistest erinevana,
kaugel ideaalist ja usud, et sa ei ole vdhimalgi mééral armastust vaéart.“



The Beatles — BECAUSE

Because the world is round it turns me on
Because the world is round

Because the wind is high it blows my mind
Because the wind is high

Love is old, love is new
Love is all, love is you

Because the sky is blue, it makes me cry
Because the sky is blue



MecHAa HanucaHa [>koHom JleHHOHOM m 3anucaHa The Beatles B 1969 rogy. [1>KoH: «H
nexan Ha AyMBaHe B Hallem AoMe, cywan, kak Moko nrpana Ha nnaHnHo ,JIyHHY0
CoHnaty“ beTxoBeHa. HeoxxnaaHHo A nonpocun ee: ,MoxeLlb cbirpaTb 3TN akKkopAbl
B obpaTHom nocnegpoBatenbHocTM?®. OHa cbirpana, n Ha 6ase 3Toro A COYUHWUA
Because, noxoxyto Ha ,JlyHHyto CoHaTy“. TekCT npo3paveH, B HEM HET HUKakou
epyHAabl, HN 06pa30B, HN CMYTHBIX HAMEKOB».

Monuna 3onoTtoBuuKan: «[lecHs 0 ToM, 4TO /1l060Bb — 3TO rnaBHoe. Korga nobuLub,
BCe BOKpyr npeobpaxaetcs. lNoatomy: ,Carpe diem™.

Selle laulu kirjutas John Lennon 1969. aastal. John: “Pikutasin meie kodus diivanil ja
kuulasin, kuidas Yoko méngib Beethoveni Kuupaiste sonaati. Ootamatult kusisin, kas
ta suudaks méngida samu akorde vastupidises jarjekorras? Ta mangis ja selle pdhjal
kirjutasin laulu Because, mis sarnaneb Kuupaiste sonaadiga. Tekst on puhas, seal pole
mingisugust jama, kujundeid, ega uduseid vihjeid.”

Polina Solotowizki: “Laul kbige tdhtsamast — armastusest. Kui armastad, muutub
kbik su tmber. Seepérast — Carpe diem.”





